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1 Bienvenido a SUSE Linux Enterprise Server

Lleve a cabo los siguientes procedimientos para instalar el producto en todas las plataformas de
hardware compatibles. Se presupone que ha arrancado o realizado la IPL correctamente en el
sistema de instalacién. Para obtener instrucciones de instalacién y estrategias de distribucién
més detalladas, consulte la Libro “Guia de distribucién”. Para los preparativos especificos de plata-
forma necesarios para IPL o arranque en el sistema de instalacién, consulte las partes siguientes

de la guia mencionada:

® [ibro “Guia de distribucidn”, Capitulo 2 “Instalacion en AMD64 e Intel 64”
® [ibro “Guia de distribucidn”, Capitulo 3 “Instalacion en ARM AArch64”
® Libro “Guia de distribucion”, Capitulo 4 “Instalacién en IBM POWER”

® Libro “Guia de distribucion”, Capitulo 5 “Instalacién en IBM Z”

1.1 Procedimiento de instalacion por defecto

A partir de SUSE Linux Enterprise Server 15, el medio de instalacién consiste tinicamente en
el instalador, un sistema minimo de linea de comandos para instalar, actualizar y registrar
SUSE Linux Enterprise Server. Durante la instalacién, puede afiadir funciones seleccionando los

modulos que se deben instalar en el instalador.

Una instalacién por defecto requiere acceso de red para contactar con el Centro de servicios al
cliente de SUSE o un servidor de herramienta de gestién de repositorios para recuperar datos
de repositorios para los médulos. En caso de que desea realizar una instalacién sin acceso a la

red, necesitard un segundo medio de instalacién, la imagen ISO SLE-15-Packages.

Para instalar SUSE Linux Enterprise Server, arranque o realice la IPL del instalador desde el

medio de instalacion e inicie la instalacion.
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1.1.1  Seleccion de idioma, teclado y productos

Idioma Distribucién del teclado
Spanish - Espanol = Espanol

Prueba de teclado

Productos a instalar
inux Enterprise Server 15
nux Enterprise High Performance Computing 15
x Enterprise Server for SAP Applications 15

SUSE Linux Enterprise Desktop 15

La configuracién de Idioma y Distribucién del teclado se inicializara con el idioma que elija en la
pantalla de arranque. Si no ha modificado los valores por defecto, serd Inglés (US). Modifique los

valores si es necesario. Utilice el recuadro de texto Prueba del teclado para probar la distribucién.

El instalador permite instalar todos los productos base de SUSE Linux Enterprise :

¢ SUSE Linux Enterprise Server (descrito aqui)

e SUSE Linux Enterprise Desktop (consulte https://www.suse.com/documentation/sled/#

para obtener instrucciones de instalacién)

e SUSE Linux Enterprise High Performance Computing (consulte FIXME para obtener

instrucciones de instalacién)

e SUSE Linux Enterprise Server for SAP Applications (consulte https://www.su-

se.com/documentation/sles-for-sap/ # para obtener instrucciones de instalacién)

Seleccione un producto para instalarlo. Debe tener un cédigo de registro para el producto corres-
pondiente. A lo largo de este documento se presupone que ha seleccionado SUSE Linux Enter-

prise Server. Haga clic en Siguiente.
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1.1.2 Acuerdo de licencia

Idioma

Espanol

Acuerdo de licencia de usuario final de SUSE(R) Linux Enterprise para los si

SUSE Linux Enterprise Server 15

SUSE Linux Enterprise Server for SAP Applications 15
SUSE Linux High Availability Extension 15

SUSE Linux Enterprise HPC 15

SUSE Linux Enterprise Desktop 15

SUSE Linux Enterprise Workstation Extension 15

SUSE Linux Enterprise Live Patching 15

LEA ATENTAMENTE ESTE ACUERDO. AL DESCARGAR, INSTALAR 0 ADQUIRIR DE CUALQUIER
OTRO MODO EL SOFTWARE (INCLUIDOS SUS COMPONENTES), ESTARA PTANDO LOS
TERMINOS DE ESTE ACUERDO. SI USTED NO ESTA DE ACUERDO CON ESTOS TERMINOS, NO
ESTA AUTORIZADO A DESCARGAR, TNSTALAR O UTILIZAR EL SOFTWARE Y DEBE NOTIFICAR A
LA PARTE A LA QUE COMPRO EL SOFTWARE PARA OBTENER UN REEMBOLSO. SI UNA PERSONA
ACTUA EN NOMBRE DE UNA ENTIDAD, SE DETERMINA QUE ESA PERSONA TIENE LA AUTORIDAD
PARA ACEPTAR ESTE ACUERDO EN NOMBRE DE DICHA ENTIDAD.

Este Acuerdo de licencia de usuario final erdo”) es un acuerdo legal entre

Usted (sea persona fisica o ju a ( cenciador"). Los productos
de soft e identificados en el titulo c presente Acuerdo para los que ha

i lquier soporte fisico o reproduccion (fisi o virtual)

6n adjunta (denominados colectivamente el "Softwar , estan

os por las leyes y los tratades de copy ht de Estados Unidos ("EE.

UU.") y de otros palses y estan sujetos a los términos de este Acuerdo. Si las
leyes de su establecimiento principal de negocio requieren que los contratos
estén en el idioma local para ser ej abl rsi cal se puede
obtener del i r previa solicituc r rito y se considerara que ri
su compra de ias del Software. Cual r complemento, extension,
actualizacidon, aplicacién movil, médulo, adaptador o versién de asistencia del
Softw cargar o recibir y no esté acompafado por un acuerdo de
licen ue r L expresamente al presente, se ré como Software y
se regira por este erdo. Si el Software es una ual 6n o una versién
C_____________________________________________________________________________________________ |

Si, acepto el acuerdo de lice

Lea el acuerdo de licencia. Se muestra en el idioma que ha elegido en la pantalla de arranque.
Las traducciones estan disponibles a través del recuadro desplegable Idioma de la licencia. Debe
aceptar el acuerdo marcando la opcidn Si, acepto el acuerdo de licencia para poder instalar SUSE

Linux Enterprise Server. Haga clic en Siguiente.
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1.1.3 Valores de configuracion de red

e

Descripcion general Nombre de Host/DNS Encaminamiento

Nombre ~ Direccion IP  Dispositivo Nota

VMXNETS3 Ethernet Controller
MAC : 00:50:56:b9:56:06
BusID : 0000:03:00.0

= Nombre del dispositive: ethO
« Iniciado automaticamente durante el arranque
= Direccion IP asignada usando DHCP

Se realiza un andlisis del sistema en el que el programa de instalacién busca dispositivos de
almacenamiento e intenta localizar otros sistemas instalados. Si la red se ha configurado automa-

ticamente mediante DHCP durante el inicio de la instalacién, se mostraré el paso de registro.

Si la red no se ha configurado, se abrira el recuadro de didlogo Configuracién de red. Seleccione
una interfaz de red en la lista y elija la opcion Editar para configurarla. También puede selec-
cionar Afiadir para afiadir una manualmente. Consulte la Libro “Guia de distribucién”, Capitulo 8
“Pasos de instalacién”, Seccién 8.6 “Valores de configuracidn de red” y la Libro “Administration Guide”,
Capitulo 19 “Basic Networking”, Seccién 19.4 “Configuring a Network Connection with YaST” para obtener
mas informacién. Si prefiere realizar una instalacién sin acceso de red, omita este paso sin hacer

ningln cambio y seleccione Siguiente para continuar.

1.1.4 IBM Z: activacidon de disco

Omita este paso si no va a realizar la instalacién en hardware IBM Z.
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Configure los discos duros conectados. Para instalar SUSE Linux Enterprise Server, seleccione
un disco DASD, SCSI Fibre Channel conectado (zFCP) o iSCSI. Los botones de configuracién
DASD y zFCP solo estan disponibles si se conectan los dispositivos correspondientes. Haga clic

en Siguiente para configurar el tipo de disco seleccionado.

6 Procedimiento de instalacion por defecto SLES 15



1.1.5 Registro

SUSE Linux Enterprise Server 15

Seleccione el método preferido de registro.

Registrar sistema mediante scc.suse.com

Direccién de correo electronico

Cadigo de registro

Registrar sistema mediante servidor SMT local

Omitir registro

Para obtener asistencia técnica y actualizaciones de los productos, debe registrar y activar el
producto en el Centro de servicios al cliente de SUSE o un servidor de registro local. Si registra
SUSE Linux Enterprise Server en esta etapa de la instalacién, disfrutard de acceso inmediato al
repositorio de actualizacién. De esta forma, podré instalar el sistema con las actualizaciones y

los parches mas recientes disponibles.

Al realizar el registro, los repositorios y las dependencias de los médulos y extensiones, que se

pueden instalar en el siguiente paso, se cargan desde el servidor de registro.

Si no esta conectado o desea omitir el registro, seleccione Omitir registro. Para continuar con la

instalacién, lleve a cabo las instrucciones descritas en la Seccion 1.2, “Instalacion sin registro”.

Para registrarse en el Centro de servicios al cliente de SUSE, introduzca la direccion de correo
electrénico asociada a su cuenta de SCC y el cddigo de registro de SUSE Linux Enterprise Server.
Si su organizacién cuenta con un servidor de registro local, puede realizar el registro en él si lo
prefiere. Active Registrar sistema mediante servidor SMT local y seleccione una URL en el recuadro

desplegable o escriba una direccién.
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@ Sugerencia: instalacion de parches del producto durante la
instalacion

Si SUSE Linux Enterprise Server se ha registrado correctamente, se le pedird que instale
las Gltimas actualizaciones en linea disponibles durante la instalacién. Si selecciona Si,
el sistema se instalara con los paquetes méas recientes sin necesidad de aplicar las actua-

lizaciones después de la instalacién. Se recomienda activar esta opcién.

1.1.6  Seleccion de extensiones y médulos

Extensiones y médulos disponibles

SUSE Enterprise Storage 6 x86_64 (BETA)

SUSE Linux Enterprise High Availability Extension 15 x86_64 (BETA)
SUSE Linux Enterprise Workstation Extension 15 x86_64 (BETA)
SUSE Package Hub 15 x86_64

SUSE Linux Enterprise Live Patching 15 x86_64 (BETA)
Basesystem Module 15 x86_64 (BETA)

Containers Module 15 x86_64 (BETA)

Deskiop Applications Module 15 x86_64 (BETA)

Development Tools Module 15 x86_64 (BETA)

Legacy Module 15 x86_64 (BETA)

Public Cloud Module 15 x86_64 (BETA)

SUSE Cloud Application Platform Tools Module 15 x86_64 (BETA)
Server Applications Module 15 x86_64 (BETA)

Web and Scripting Module 15 x86_64 (BETA)

Detalles (solo en inglés)
The SUSE Linux Enterprise Desktop Applications Module delivers a basic set of Desktop functionality.

Access to the Desktop Applications Module is included in your SUSE Linux Enterprise product subscription.

Después de registrar el sistema correctamente, el programa de instalacién mostrara los médulos
y las extensiones disponibles para SUSE Linux Enterprise Server. Los mddulos son componentes
que permiten adaptar el producto segtn sus necesidades. Se ofrecen de forma gratuita. Las exten-
siones afiaden nuevas funciones al producto. Se ofrecen en forma de suscripciones y requieren

una clave de registro que es necesario pagar.
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La disponibilidad de ciertos médulos o extensiones depende del producto que haya elegido en el
primer paso de la instalacién. Para consultar informacion sobre los médulos y sus ciclos de vida,
seleccione un médulo para ver el texto descriptivo. Encontraré informacién mas detallada en las
Notas de la version (https://www.suse.com/releasenotes/x86_64/SUSE-SLES/15/#Intro.Module)@.

La seleccion de moédulos afecta indirectamente al d&mbito de la instalacion, ya que define
qué origenes de software (repositorios) estdn disponibles para la instalacién y el sistema en
ejecucion.

Los médulos y extensiones disponibles para SUSE Linux Enterprise Server son los siguientes:

Médulo de sistema base
Este médulo afade un sistema béasico al instalador. Es necesario para todos los demdas
modulos y extensiones. El d&mbito de una instalaciéon que solo contenga el sistema base
es similar al patrén de instalacién Instalaciéon minima de las versiones anteriores de SUSE
Linux Enterprise Server.

Dependencias: ninguna

Modulo de contenedores
Incluye herramientas y componentes auxiliares para los contenedores.

Dependencias: sistema base

Médulo de herramientas de escritorio
Anade al sistema una interfaz grafica de usuario y aplicaciones de escritorio esenciales.
Este médulo también es un requisito previo para las aplicaciones de servidor y el médulo
de herramientas de desarrollo.

Dependencias: sistema base

Moédulo de herramientas de desarrollo
Contiene los compiladores (incluido gcc) y las bibliotecas necesarias para compilar y
depurar aplicaciones.
Dependencias: sistema base, aplicaciones de escritorio

Médulo de versiones anteriores
Contiene paquetes que estaban disponibles en versiones anteriores de SUSE Linux Enter-
prise Server, pero han dejado de ofrecerse en SLES 15. Se recomienda seleccionar este
modulo al realizar la migraciéon desde una versién anterior de SLES.

Dependencias: sistema base, aplicaciones de servidor
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Moédulo de nube publica
Contiene todas las herramientas necesarias para crear iméagenes para la distribucién de
SUSE Linux Enterprise Server en entornos de nube, como Amazon Web Services (AWS),
Microsoft Azure, Google Compute Platform o SUSE OpenStack Cloud.

Dependencias: sistema base, aplicaciones de servidor

Moédulo de aplicaciones de servidor
Anade funciones de servidor, con servicios de red como el servidor DHCP, el servidor de
nombres o el servidor Web.

Dependencias: sistema base

Moédulo de herramientas de SUSE Cloud Application Platform
Anade herramientas que permiten interactuar con el producto SUSE Cloud Application
Platform.

Dependencias: sistema base

SUSE Package Hub
Ofrece acceso a paquetes para SUSE Linux Enterprise Server mantenidos por la comunidad
de openSUSE. Estos paquetes se proporcionan sin asistencia de nivel 3 y no interfieren
con la compatibilidad de SUSE Linux Enterprise Server. Para obtener mds informacién,
consulte https://packagehub.suse.com/a.

Dependencias: ninguna

Moédulo Web y de guiones
Contiene paquetes destinados a un servidor Web en ejecucion.

Dependencias: sistema base, aplicaciones de servidor

SUSE Enterprise Storage
Afade compatibilidad con almacenamiento distribuido con Ceph para SUSE Linux Enter-
prise Server. Requiere una clave de licencia independiente.

Dependencias: sistema base, aplicaciones de servidor

SUSE Linux Enterprise High Availability Extension
Anade compatibilidad con agrupacién en clister para configuraciones criticas a SUSE Linux
Enterprise Server. Esta extension requiere una clave de licencia independiente.

Dependencias: sistema base, aplicaciones de servidor

SUSE Linux Enterprise Live Patching
Anade compatibilidad con la aplicacién de parches criticos sin necesidad de apagar el

sistema. Esta extension requiere una clave de licencia independiente.
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Dependencias: sistema base, aplicaciones de servidor

SUSE Linux Enterprise Workstation Extension
Amplia la funcionalidad de SUSE Linux Enterprise Server con paquetes de SUSE Linux
Enterprise Desktop y otras aplicaciones de escritorio (paquete de oficina, cliente de correo
electrénico, editor de graficos, etc.) y bibliotecas. Permite combinar ambos productos para
crear una estaciéon de trabajo completa. Esta extensién requiere una clave de licencia
independiente.

Dependencias: sistema base, aplicaciones de escritorio

Algunos médulos dependen de la instalacién de otros. Por lo tanto, es posible que al seleccionar

un médulo, se seleccionen otros automaticamente para cumplir las dependencias.

Dependiendo del producto, el servidor de registro puede marcar médulos y extensiones segtin
la configuraciéon recomendada. Las extensiones y los médulos recomendados se preseleccionan
para la instalacion y el registro. Para evitar la instalacién de estas recomendaciones, anule su

seleccién manualmente.

Seleccione los médulos y las extensiones que desea instalar y haga clic en Siguiente. En caso
de que haya elegido una o més extensiones, se le pedird que introduzca los cédigos de registro
correspondientes. En funcién de su eleccién, puede que deba aceptar otros acuerdos de licencia.
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1.1.7 Producto adicional

alar otro produc plementario adicional

El recuadro de didlogo Producto adicional permite afiadir origenes de software adicionales
(denominados “repositorios”) a SUSE Linux Enterprise Server que no proporciona el Centro de
servicios al cliente de SUSE. Estos productos adicionales pueden ser productos y controladores

de otros fabricantes o software complementario para el sistema.

@ Sugerencia: adicion de controladores durante la instalacion

También puede afiadir repositorios de actualizaciones de controladores mediante el
recuadro de didlogo Producto adicional. Las actualizaciones de controladores de SUSE
Linux Enterprise se proporcionan en http://drivers.suse.com/ 7. Estos controladores se han

creado mediante el programa SUSE SolidDriver.
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Si desea omitir este paso, seleccione Siguiente. En caso contrario, active la opcién Deseo instalar
otro producto adicional. Especifique un tipo de soporte, una via local o un recurso de red donde
se encuentre el repositorio y siga las instrucciones de la pantalla.

Marque Descargar archivos de descripcion del repositorio para descargar los archivos de descripcién
del repositorio inmediatamente. Si se desactiva, se descargaran después de iniciarse la insta-
lacién. Seleccione Siguiente e inserte un soporte, si fuera necesario. En funcién del contenido
del producto, puede ser necesario aceptar otros acuerdos de licencia. Haga clic en Siguiente. Si
ha seleccionado un producto adicional que requiere una clave de registro, se le pedira que lo

introduzca antes de continuar con el paso siguiente.

1.1.8 Funcién de sistema

SLES con GNOME

« Entorno GNOME, con particién raiz (/) Btrfs
+ Particion /home (XFS) separada para discos de mas de 20 GB

Modo de texto

+ Servidor X sin GNOME, can particion raiz (/) Btrfs
« Particién /home (XFS) separada para discos d e 20 GB

Minimo
Seleccion de software minima para SUSE Linux Enterprise.
Host de virtualizacién de KVM

y herramientas del Kernel
var/lib/libvirt dedicada
« Cortafuegos inhabilitado, servicios kdump

Host de virtualizacion de XEN
y herramientas
var/lib/ edic
s inhabilitado, servicios kdump

La disponibilidad de las funciones del sistema depende de la seleccién de médulos y extensiones.
Las funciones del sistema definen, por ejemplo, la propuesta de particionamiento y el conjunto
de patrones de software que se preseleccionan para la instalacién. Consulte la descripciéon que
aparecerd en pantalla para seleccionar la opcién deseada. Seleccione una funcién y haga clic

en Siguiente.
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@ Sugerencia: Notas de la versién

A partir de ahora, las notas de la version se pueden ver desde cualquier pantalla durante

el proceso de instalacién seleccionando Notas de la version.

1.1.9 Propuesta de particionamiento

Cambios en el particionado:

* Suprimir la particién /dev/sda3 (10.88 GB)
* Suprimir la particién /dev/sda2 (21.33 GB)
* Mon a fd 4 (7.78 GB) en swap
33 GB) para / con btrfs
(10.88 GB) para /home con xfs

Revise la configuracién propuesta por el sistema para la particién. Si fuera necesario, caAmbiela.

Tiene las opciones siguientes:

Configuracién guiada
Se iniciara un asistente que permite ajustar la propuesta de particionamiento. Las opciones
disponibles dependeran de la configuracién del sistema. En caso de que contenga mas de
un disco duro, puede elegir qué discos desea utilizar y dénde colocar la particién raiz. Si
los discos ya contienen particiones, decida si desea eliminarlas o modificar su tamafio.
En los pasos siguientes, también puede afiadir compatibilidad con LVM y cifrado de disco.
Puede cambiar el sistema de archivos para la particién raiz y decidir si desea o no tener

una particién "home" independiente.
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Particionador en modo experto
Abre el Particionador en modo experto descrito en la Libro “Guia de distribucién”, Capitulo 10
“Particionador en modo experto”, Seccién 10.1 “Uso del particionador en modo experto”. Esta
funcién le proporciona un control completo sobre la configuracién de particionamiento y

le permite crear una configuracién personalizada. Esta opcién esta disefiada para expertos.

Para aceptar la configuracién propuesta sin cambios, haga clic en Siguiente para continuar.

@ Sugerencia: Notas de la versién

A partir de ahora, las notas de la versién se pueden ver desde cualquier pantalla durante
el proceso de instalacion seleccionando Notas de la version.

1.1.10 Relojy zona horaria

Region Zona horaria

- Espafia

Reloj de hardware establecido en UTC Fecha y hora: 2018-05-30 - 12:32:57

Seleccione el reloj y 1a zona horaria que se deben utilizar en el sistema. Para ajustar manualmente
la hora o para configurar un servidor NTP que se encargue de la sincronizaciéon de la hora,
seleccione Otros ajustes. Consulte el Libro “Guia de distribucion”, Capitulo 8 “Pasos de instalacion”,

Seccidn 8.12 “Reloj y zona horaria” para obtener més informacién. Haga clic en Siguiente.
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1.1.11  Usuario local

el usuario
Nombre de usuario
Confrasefia

Confirmar

Importar datos de usuario de instalacion anterior

Ningln usuario seleccionado

itir creacion de usuarios

Para crear un usuario local, escriba el nombre y los apellidos en el campo Nombre completo del
usuario, el nombre de entrada en el campo Nombre de usuario y en el campo Contrasefia indique

el valor correspondiente.

La contrasefia debe contener un minimo de ocho caracteres, entre los que deben figurar ntimeros
y letras maytsculas y mintasculas. Las contrasefias puede tener 72 caracteres como maximo;

cabe recordar que distinguen entre mayusculas y mintsculas.

Por motivos de seguridad, se recomienda encarecidamente no habilitar la opcién Inicio de sesion
automdtico. Tampoco se recomienda habilitar Utilizar esta contrasefia para el administrador del
sistema y proporcionar en su lugar una contrasefia de usuario root en el paso de instalacién

siguiente. Haga clic en Siguiente.

16 Procedimiento de instalacion por defecto SLES 15



1.1.12 Contrasefna del administrador del sistema “root”

i No olvide lo que escriba aqui!

Contrasefia para el usuario root

Confirmar centrasefia

Probar distribucion del teclado

Escriba una contrasefa para la cuenta del administrador del sistema (llamado usuario root).

No debe olvidar nunca la contrasefia del usuario root. Tras introducirla aqui, no podra
recuperarla. Consulte el Libro “Guia de distribuciéon”, Capitulo 8 “Pasos de instalacién”, Seccién 8.14

“Contrasefia del administrador del sistema” para obtener més informacién. Haga clic en Siguiente.
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1.1.13 Configuracién de la instalacion

Pulse un encabezado para realizar cambios.

* Producto: SUSE Linux Enterprise Desktop 15
cto: Basesystem Module RC4
cto: Deskiop Applications Module
* Patrones:
« Entorno de escritorio GNOME (Basico)
ema base
ema base mejorado

ién del sistema YaST
software

= Fuentes tipograficas

* Sistema X Window

= Tamafio de los paquetes que se van a instalar: 2.6 GiB
* Descargando desde repositorios remotos: 516.8 MiB

= Instalar codigo de arranque en MBR ( )
* No instalar el codigo de arranque en una particion con /boot (|

* Se habilitard el
* Se habilitard el
)

» Estado de kdump: habilitado
= Valores de la opcion crashkernel: 179M,high 72M,low

Use la pantalla Configuracién de la instalacién para revisar y, si fuera necesario, cambiar los
valores de instalacién propuestos oportunos. Se muestra la configuracién actual para cada ajuste.
Para cambiarla, haga clic en el encabezado correspondiente. Algunos ajustes, como el corta-

fuegos o SSH, se pueden cambiar directamente haciendo clic en sus enlaces.

@ Sugerencia: acceso remoto

Los cambios realizados aqui también se pueden realizar mads tarde en el sistema instalado.
Sin embargo, si necesita acceder de forma remota directamente tras la instalacién, debe

ajustar los valores de Cortafuegos y SSH.

Software
El &mbito de la instalacion se define a partir de los médulos y las extensiones que ha elegido
para la instalacion. Sin embargo, dependiendo de la seleccién, no todos los paquetes dispo-
nibles de un moédulo se seleccionaran para la instalacién.
Al hacer clic en Software se abre la ventana Seleccion de software y tareas del sistema, donde
puede cambiar el software elegido seleccionando o deseleccionando patrones. Cada patrén

incluye varios paquetes de software necesarios para funciones especificas (por ejemplo,
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servidor host de KVM). Para poder seleccionar con més detalle los paquetes de software que
se deben instalar, seleccione Detalles para cambiar al gestor de software de YaST. Consulte
Libro “Guia de distribucién”, Capitulo 17 “Instalacién o eliminacién de software” para obtener

mas informacion.

Arranque

Esta secciéon muestra la configuracién del cargador de arranque. Solo se recomienda
cambiar los valores por defecto si es estrictamente necesario. Consulte el Libro “Adminis-

tration Guide”, Capitulo 14 “The Boot Loader GRUB 2” para obtener mas detalles.

Cortafuegos y SSH

Por defecto, el cortafuegos esté habilitado con todas las interfaces de red configuradas para
la zona publica. Consulte en el Libro “Security and Hardening Guide”, Capitulo 23 “Masque-
rading and Firewalls”, Seccién 23.4 “firewalld” los detalles de la configuracion.

El servicio SSH esté habilitado por defecto. Su puerto (el 22) esti abierto. Haga clic en
Habilitar y abrir para cambiar estos ajustes. Tenga en cuenta que si SSH estd inhabilitado,
no serd posible acceder de forma remota.

Kdump

Kdump guarda la imagen de la memoria (“volcado del nticleo”) en el sistema de archivos
en caso de que el ntcleo se detenga por fallo. Esto le permite depurar el archivo de
volcado para buscar las causas del fallo. Kdump estd preconfigurado y habilitado por
defecto. Consulte el Libro “System Analysis and Tuning Guide”, Capitulo 17 “Kexec and Kdump”,

Seccién 17.7 “Basic Kdump Configuration” para obtener més informacién.

Destino por defecto de Systemd

Si ha instalado el médulo de aplicaciones de escritorio, el sistema arrancara en el modo
grdfico y admitira las funciones de red, multiusuario y de gestor de pantalla. Cambie a

multiusuario si no necesita iniciar sesién mediante el gestor de visualizacién.

System (Sistema)
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Para consultar la informacién detallada del hardware, haga clic en Sistema. En la pantalla
que se abre también puede cambiar los valores de configuracion del niicleo, consulte el Libro
“Guia de distribucién”, Capitulo 8 “Pasos de instalacién”, Seccién 8.15.8 “Informacidn del sistema”

para obtener mas informacién.
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1.1.14 Inicie la instalaciéon

Pulse un encabezado para realizar cambios.

* Producto: SUSE Linux Enterprise Server 15
c sesystem Module RC4
erver Applications Module

Confirmar la instalacién
La informacién necesaria para la instalacion basica esta completa.

Si continta ahara, las particiones del disco duro se modificaran segun los
valores de configuracion de |a instalacion indicados en los dialogos
anteriores.

Si no esta seguro, todavia puede retroceder y comprobar |as opciones
seleccionadas.

el servicio
® Se bloqueara el puerto S )

» Estado de kdump: habilitado
= Valores de la opcion crashkernel: 179M,high 72M,low
* Formato de volcado de datos: lzo

Cuando finalice la configuracién del sistema en la pantalla Configuracion de la instalacion, haga
clic en Instalar. Segun la seleccién de software realizada, quizas deba aceptar acuerdos de licencia
antes de que aparezca la pantalla de confirmacién de la instalacién. Hasta este momento no
se ha realizado cambio alguno en el sistema. Cuando haga clic en Instalar por segunda vez, el

proceso de instalacion se iniciara.

20 Procedimiento de instalacion por defecto SLES 15



1.1.15 Proceso de instalaciéon

Detalles Notas de la versién de SLES15 Notas de la version de SLED15 Notas de la versién de SLE-15-! 4 +
Medios Restante Paquetes Duracion

SLES15-15-0

Medio: 1 957.59 MiB
SLE-Module-Basesystem15-Pool

Medio: 1 982.46 MiB
SLE-Module-Desktop-Applications15-Pool

Medio: 1 521.22 MiB

Acciones realizadas:

Instalando libnumai-2.0.1 -
Descargando libnetpbm11 (tamafio de

Descargando libmtdev1 (tamafio de de

Instalando libmtdev1-1.1.5-1.21.»

Descargando liblwres160

Instalando liblv

Descargando libltdI7 (tamai )

Instalando libltdI7-2.4.6 6_64.rpm ( o instalado 38.6 KiB)

Descargando liblc: § e KiB)
9 nstalado 363.2 KiB)

Descargando libkate1 (tamario de descarga 50 KiB)
Instalando paquetes... (Restante: 2.404 GiB, 1271 paquetes)

Siguiente

Durante la instalacién, se muestra el progreso en detalle en la pestafia Detalles.

Cuando finalice la rutina de instalacién, el equipo se reiniciara para abrir el sistema instalado.
Entre a la sesién e inicie YaST para realizar ajustes més precisos en el sistema. Si no utiliza un
escritorio grafico o trabaja desde un sistema remoto, consulte el Libro “Administration Guide”,

Capitulo 5 “YaST in Text Mode” para obtener informacién sobre cémo usar YaST desde un terminal.

1.2 Instalacion sin registro

Si realiza una instalacién sin conectarse a un servidor de registro, no podré registrar el sistema
durante la instalacién. Por lo tanto, no podré recibir la configuracién del repositorio para los
modulos y las extensiones desde el servidor de registro. Para habilitar una instalacién normal,

SUSE ofrece un segundo medio de instalacién, la imagen ISO SLE-15-Packages.
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@ Nota: registro de SUSE Linux Enterprise Server

Es necesario registrar el sistema y las extensiones para que pueda obtener las actua-
lizaciones y recibir asistencia técnica. Si no realiza el registro durante la instalacién,
puede hacerlo en cualquier momento desde el sistema en ejecucién. Para ello, ejecute
YaST > Registro del producto.

Para realizar la instalacién sin registro, asegtirese de que puede acceder al contenido de la

imagen ISO SLE-15-Packages durante la instalacién. Para ello, puede copiarla en un disco duro

local o en una memoria flash extraible, grabar la imagen en un DVD u ofrecer acceso a ella en

la red local. Elija un método que sea compatible con su hardware.
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Sugerencia: copia de los datos de la imagen ISO SLE-15-
Packages en una memoria flash extraible

Para copiar el contenido de una imagen ISO en una memoria flash extraible, utilice el

siguiente comando.

tux > sudo dd if=PATH TO ISO IMAGE
of=FLASH STORAGE PARTITION bs=4M && sync

Sustituya PATH TO ISO IMAGE por la via absoluta o relativa al archivo de imagen ISO.
Sustituya FLASH STORAGE PARTITION por la via a una particién de la memoria flash
(normalmente solo habra una). Para identificar el dispositivo y sus particiones, insértelo

y utilice los comandos que se muestran en el siguiente ejemplo:

root # grep -Ff <(hwinfo --disk --short) <(hwinfo --usb --short)
disk:

/dev/sdc General USB Flash Disk
root # fdisk -1 /dev/sdc | grep -e "~/dev"
/dev/sdcl * 2048 31490047 31488000 15G 83 Linux

En este caso, el comando que debe utilizar seria por ejemplo:

dd if=/tmp/SLE-15-Packages-x86 64-DVD1l.iso \
of=/dev/sdcl bs=4M && sync

Asegtirese de que exista una particién con el tamafio suficiente (6 GB o mas) en el dispo-
sitivo. Ademads, no debe estar montada cuando ejecute el comando dd. jTenga en cuenta
que se borraran todos los datos que contenga la particion!
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1.2.1 Inicio de la instalacidn sin registro

La instalacién sigue el mismo flujo de trabajo descrito en la Seccion 1.7, “Procedimiento de insta-
lacion por defecto”, solo difieren los pasos para registrar el sistema y afiadir médulos y exten-
siones. Para iniciar la instalacién, lleve a cabo los pasos de la Seccion 1.1.1, “Seleccion de idioma,
teclado y productos” a la Seccién 1.1.4, “IBM Z: activacién de disco” de la Seccién 1.1, “Procedimiento

de instalacion por defecto”.

1.2.2  Omision del registro

En la pantalla Registro, active Omitir registro. Seleccione Aceptar para aceptar la advertencia y

haga clic en Siguiente.

SUSE Linux Enterprise Server 15

- preferido de registro.
Advertencia

Sin el registro, los canales de actualizacién no se configuraran.

inhabilita las actualizaciones y los parches de seguridad.  lante scc.suse.com

le instalar un sistema completo con el medio
https://downlo: om.
minimo

en esta instalacién

Registrar sistema mediante servidor SMT local

Omitir registro

23 Instalacién sin registro SLES 15



1.2.3 Acceso alaimagen SLE-15-Packages

Deseo instalar otro producto adicional

Explorar mediante SLP.
Especificar URL...

FTP.

HTTR

HTTPS..
SMB/CIFS

Descargar archivos de descripcién del repositorio

En el recuadro de didlogo Producto adicional, active Deseo instalar otro producto adicional y especi-
fique el origen de la imagen ISO SLE-15-Packages. Marque Descargar archivos de descripcion
del repositorio para descargar los archivos de descripcién del repositorio inmediatamente. Si se
desactiva, se descargaran después de iniciarse la instalacién. Haga clic en Siguiente. Si elige DVD

como origen de datos, se le pedird que inserte el medio.
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1.2.4 Seleccidon de extensiones y médulos

Extensiones y médulos disponibles

Basesystem-Module 15-0
Containers-Module 15-0
Desktop-Applications-Module 15-0
Development-Tools-Module 15-0
HPC-Module 15-0
Legacy-Module 15-0
Live-Patching 15-0
Public-Cloud-Module 15-0
SAP-Applications-Module 15-0
SLE-15-HPC 15-0

SLE-15-SAP 15-0

SLED1515-0

SLEHA15 15-0

SLES1515-0

SLEWE15 15-0
Server-Applications-Module 15-0

Web-Scripting-Module 15-0

leccionar los madules o s s de forma manual

En el recuadro de didlogo Seleccion de extensiones y mddulos debe seleccionar un producto, al

menos un moédulo y, opcionalmente, una o ms extensiones.

La imagen ISO SLE-15-Packages contiene médulos y extensiones para todos los productos de
SUSE Linux Enterprise. Asegtirese de seleccionar solo los médulos y las extensiones que se
enumeran a continuacién, ya que de lo contrario, el resultado podria ser un sistema imposible

de instalar y que no estaria cubierto por la asistencia técnica de SUSE.

Producto

Es obligatorio seleccionar un producto. Elija SLES 15 15-0.

Médulos
Los médulos amplian la funcionalidad de SUSE Linux Enterprise Server de forma gratuita.
La instalaciéon de Basesystem-Module 15-0 es obligatoria. También se recomienda instalar
Server-Applications-Module 15-0.
Tenga en cuenta que la mayoria de los médulos dependen de otros médulos. Estas depen-
dencias no se pueden resolver automaticamente aqui. Asegtrese de resolver las depen-
dencias manualmente o la instalacién fallardA en un momento posterior del proceso.

Consulte la siguiente lista para obtener mas informacién.
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Basesystem-Module 15-0. Este médulo afiade un sistema bdésico al instalador. Es necesario
para todos los demés moédulos y extensiones. El &mbito de una instalacién que solo
contenga el sistema base es similar al patrén de instalacién Instalacion minima de las

versiones anteriores de SUSE Linux Enterprise Server. Dependencias: ninguna

Containers-Module 15-0. Incluye herramientas y componentes auxiliares para los contene-

dores. Dependencias: sistema base

Desktop-Applications-Module 15-0. Anade al sistema una interfaz grafica de usuario
(Wayland) y aplicaciones de escritorio esenciales. Este médulo también es un requisito
previo para las aplicaciones de servidor y el médulo de herramientas de desarrollo. Depen-
dencias: sistema base

Development-Tools-Module 15-0. Contiene los compiladores (incluido gcc )y las bibliotecas

necesarias para compilar y depurar aplicaciones.

Legacy-Module 15-0. Contiene paquetes que estaban disponibles en versiones anteriores de
SUSE Linux Enterprise Server, pero han dejado de ofrecerse en SLES 15. Se recomienda
seleccionar este médulo al realizar la migracién desde una versién anterior de SLES. Depen-

dencias: sistema base, aplicaciones de servidor

Public-Cloud-Module 15-0. Contiene todas las herramientas necesarias para crear imagenes
para la distribuciéon de SUSE Linux Enterprise Server en entornos de nube, como Amazon
Web Services (AWS), Microsoft Azure, Google Compute Platform o SUSE OpenStack Cloud.
Dependencias: sistema base, aplicaciones de servidor

Server-Applications-Module 15-0. Anade funciones de servidor, con servicios de red como
el servidor DHCP, el servidor de nombres o el servidor Web. Dependencias: sistema base

Web-Scripting-Module 15-0. Contiene paquetes destinados a un servidor Web en ejecucion.

Dependencias: sistema base, aplicaciones de servidor

Extensiones
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La seleccién de extensiones es opcional. Las extensiones afiaden més funcionalidades
béasicas a SUSE Linux Enterprise Server y requieren un codigo de registro de pago.

Tenga en cuenta que las extensiones dependen de los médulos. Estas dependencias no se
pueden resolver automéaticamente aqui. Asegtirese de resolver las dependencias manual-
mente o la instalacién fallard en un momento posterior del proceso. Consulte la siguiente

lista para obtener mas informacién.
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SUSE Linux Enterprise High Availability Extension (SLEHA15 15-0). Afiade compatibilidad
con agrupacién en clister para configuraciones criticas a SUSE Linux Enterprise Server.
Seleccione SLEHA15 15-0 para instalarla. Dependencias: sistema base, aplicaciones de

servidor

SUSE Linux Enterprise Workstation Extension (SLEWE15 15-0). Amplia la funcionalidad de
SUSE Linux Enterprise Server con paquetes de SUSE Linux Enterprise Desktop y otras
aplicaciones de escritorio (paquete de oficina, cliente de correo electrénico, editor de
graficos, etc.) y bibliotecas. Permite combinar ambos productos para crear una estacion
de trabajo completa. Seleccione SLEWE15 15-0 para instalarla. Dependencias: sistema base,

aplicaciones de escritorio

Aviso: selecciones prohibidas

No instale ninguna de las siguientes selecciones en SUSE Linux Enterprise Server, ya que
el resultado podria ser un sistema imposible de instalar y que no estaria cubierto por la

asistencia técnica de SUSE.

® HPC-Module 15-0

® SAP-Applications-Module 15-0
® SLE-15-HPC 15-0

® SLE-15-SAP 15-0

e SLED15 15-0

Cuando haya terminado de seleccionar los médulos y extensiones, seleccione Siguiente para

continuar.
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1.2.5 Confirmacién de la seleccion de extensiones y moédulos

Producto

sle-module-desktop-applications dvd://, Directorio: /Module-Desktop-Applications
sle-module-server-applications  dvd:///, Directorio: /Module-Server-Applications
SLES Directorio: /Product-SLES

Todos los médulos seleccionados para la instalacién se muestran en el recuadro de didlogo
Instalacién de productos adicionales. Para modificar la lista, utilice las opciones Afiadir o Suprimir.
La opcién Afiadir le permite afiadir productos complementarios opcionales. Seleccione Siguiente

para continuar con la instalacién.

1.2.6 Finalizacién de la instalaciéon

A partir de este punto, el proceso de instalacién es similar a la instalacién por defecto. Contintie

desde la Seccién 1.1.8, “Funcién de sistema” a la Seccién 1.1, “Procedimiento de instalacién por defecto”.

2 Informacion legal

Copyright © 2006—- 2024 SUSE LLC y colaboradores. Reservados todos los derechos.
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Esté permitido copiar, distribuir y modificar este documento segiin los términos de la licencia
de documentacién gratuita GNU, version 1.2 o (segin su criterio) versiéon 1.3. Este aviso
de copyright y licencia deberdn permanecer inalterados. En la seccién titulada “GNU Free
Documentation License” (Licencia de documentacién gratuita GNU) se incluye una copia de la

version 1.2 de la licencia.

Para obtener informacién sobre las marcas comerciales de SUSE, consulte http://www.su-
se.com/company/legal/ 7. Todas las marcas comerciales de otros fabricantes son propiedad de
sus respectivas empresas. Los simbolos de marca comercial (®,™ etc.) indican marcas comer-

ciales de SUSE y sus afiliados. Los asteriscos (*) indican marcas comerciales de otros fabricantes.

Toda la informacién recogida en esta publicacién se ha compilado prestando toda la atencién
posible al mas minimo detalle. Sin embargo, esto no garantiza una precisién total. Ni SUSE
LLGC, ni sus filiales, ni los autores o traductores seran responsables de los posibles errores o las

consecuencias que de ellos pudieran derivarse.

GNU Free Documentation License

Copyright (C) 2000, 2001, 2002 Free Software Foundation, Inc. 51 Franklin St, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA. Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this
license document, but changing it is not allowed.

0. PREAMBLE

The purpose of this License is to make a manual, textbook, or other functional and useful document "free" in the sense of freedom: to assure everyone the effective freedom to copy and redistribute
it, with or without modifying it, either commercially or non-commercially. Secondarily, this License preserves for the author and publisher a way to get credit for their work, while not being
considered responsible for modifications made by others.

This License is a kind of "copyleft", which means that derivative works of the document must themselves be free in the same sense. It complements the GNU General Public License, which is
a copyleft license designed for free software.

We have designed this License to use it for manuals for free software, because free software needs free documentation: a free program should come with manuals providing the same freedoms
that the software does. But this License is not limited to software manuals; it can be used for any textual work, regardless of subject matter or whether it is published as a printed book. We

recommend this License principally for works whose purpose is instruction or reference.

1. APPLICABILITY AND DEFINITIONS

This License applies to any manual or other work, in any medium, that contains a notice placed by the copyright holder saying it can be distributed under the terms of this License. Such a notice
grants a world-wide, royalty-free license, unlimited in duration, to use that work under the conditions stated herein. The "Document", below, refers to any such manual or work. Any member of
the public is a licensee, and is addressed as "you". You accept the license if you copy, modify or distribute the work in a way requiring permission under copyright law.

A "Modified Version" of the Document means any work containing the Document or a portion of it, either copied verbatim, or with modifications and/or translated into another language.

A "Secondary Section" is a named appendix or a front-matter section of the Document that deals exclusively with the relationship of the publishers or authors of the Document to the Document's
overall subject (or to related matters) and contains nothing that could fall directly within that overall subject. (Thus, if the Document is in part a textbook of mathematics, a Secondary Section
may not explain any mathematics.) The relationship could be a matter of historical connection with the subject or with related matters, or of legal, commercial, philosophical, ethical or political
position regarding them.

The "Invariant Sections" are certain Secondary Sections whose titles are designated, as being those of Invariant Sections, in the notice that says that the Document is released under this License.
If a section does not fit the above definition of Secondary then it is not allowed to be designated as Invariant. The Document may contain zero Invariant Sections. If the Document does not
identify any Invariant Sections then there are none.

The "Cover Texts" are certain short passages of text that are listed, as Front-Cover Texts or Back-Cover Texts, in the notice that says that the Document is released under this License. A Front-
Cover Text may be at most 5 words, and a Back-Cover Text may be at most 25 words.

A "Transparent" copy of the Document means a machine-readable copy, represented in a format whose specification is available to the general public, that is suitable for revising the document
straightforwardly with generic text editors or (for images composed of pixels) generic paint programs or (for drawings) some widely available drawing editor, and that is suitable for input
to text formatters or for automatic translation to a variety of formats suitable for input to text formatters. A copy made in an otherwise Transparent file format whose markup, or absence of
markup, has been arranged to thwart or discourage subsequent modification by readers is not Transparent. An image format is not Transparent if used for any substantial amount of text. A
copy that is not "Transparent" is called "Opaque".

Examples of suitable formats for Transparent copies include plain ASCII without markup, Texinfo input format, LaTeX input format, SGML or XML using a publicly available DTD, and standard-
conforming simple HTML, PostScript or PDF designed for human modification. Examples of transparent image formats include PNG, XCF and JPG. Opaque formats include proprietary formats
that can be read and edited only by proprietary word processors, SGML or XML for which the DTD and/or processing tools are not generally available, and the machine-generated HTML,
PostScript or PDF produced by some word processors for output purposes only.
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The "Title Page" means, for a printed book, the title page itself, plus such following pages as are needed to hold, legibly, the material this License requires to appear in the title page. For works
in formats which do not have any title page as such, "Title Page" means the text near the most prominent appearance of the work's title, preceding the beginning of the body of the text.

A section "Entitled XYZ" means a named subunit of the Document whose title either is precisely XYZ or contains XYZ in parentheses following text that translates XYZ in another language. (Here
XYZ stands for a specific section name mentioned below, such as "Acknowledgements", "Dedications", "Endorsements", or "History".) To "Preserve the Title" of such a section when you modify

the Document means that it remains a section "Entitled XYZ" according to this definition.

The Document may include Warranty Disclaimers next to the notice which states that this License applies to the Document. These Warranty Disclaimers are considered to be included by reference

in this License, but only as regards disclaiming warranties: any other implication that these Warranty Disclaimers may have is void and has no effect on the meaning of this License.

2. VERBATIM COPYING

You may copy and distribute the Document in any medium, either commercially or non-commercially, provided that this License, the copyright notices, and the license notice saying this License
applies to the Document are reproduced in all copies, and that you add no other conditions whatsoever to those of this License. You may not use technical measures to obstruct or control the
reading or further copying of the copies you make or distribute. However, you may accept compensation in exchange for copies. If you distribute a large enough number of copies you must
also follow the conditions in section 3.

You may also lend copies, under the same conditions stated above, and you may publicly display copies.

3. COPYING IN QUANTITY

If you publish printed copies (or copies in media that commonly have printed covers) of the Document, numbering more than 100, and the Document's license notice requires Cover Texts, you
must enclose the copies in covers that carry, clearly and legibly, all these Cover Texts: Front-Cover Texts on the front cover, and Back-Cover Texts on the back cover. Both covers must also clearly
and legibly identify you as the publisher of these copies. The front cover must present the full title with all words of the title equally prominent and visible. You may add other material on the
covers in addition. Copying with changes limited to the covers, as long as they preserve the title of the Document and satisfy these conditions, can be treated as verbatim copying in other respects.
If the required texts for either cover are too voluminous to fit legibly, you should put the first ones listed (as many as fit reasonably) on the actual cover, and continue the rest onto adjacent pages.
If you publish or distribute Opaque copies of the Document numbering more than 100, you must either include a machine-readable Transparent copy along with each Opaque copy, or state in
or with each Opaque copy a computer-network location from which the general network-using public has access to download using public-standard network protocols a complete Transparent
copy of the Document, free of added material. If you use the latter option, you must take reasonably prudent steps, when you begin distribution of Opaque copies in quantity, to ensure that
this Transparent copy will remain thus accessible at the stated location until at least one year after the last time you distribute an Opaque copy (directly or through your agents or retailers)
of that edition to the public.

It is requested, but not required, that you contact the authors of the Document well before redistributing any large number of copies, to give them a chance to provide you with an updated

version of the Document.

4. MODIFICATIONS

You may copy and distribute a Modified Version of the Document under the conditions of sections 2 and 3 above, provided that you release the Modified Version under precisely this License,
with the Modified Version filling the role of the Document, thus licensing distribution and modification of the Modified Version to whoever possesses a copy of it. In addition, you must do

these things in the Modified Version:

A. Use in the Title Page (and on the covers, if any) a title distinct from that of the Document, and from those of previous versions (which should, if there were any, be listed in the History

section of the Document). You may use the same title as a previous version if the original publisher of that version gives permission.

B. List on the Title Page, as authors, one or more persons or entities responsible for authorship of the modifications in the Modified Version, together with at least five of the principal
authors of the Document (all of its principal authors, if it has fewer than five), unless they release you from this requirement.

C. State on the Title page the name of the publisher of the Modified Version, as the publisher.
D. Preserve all the copyright notices of the Document.
E. Add an appropriate copyright notice for your modifications adjacent to the other copyright notices.

F. Include, immediately after the copyright notices, a license notice giving the public permission to use the Modified Version under the terms of this License, in the form shown in
the Addendum below.

G. Preserve in that license notice the full lists of Invariant Sections and required Cover Texts given in the Document's license notice.
H. Include an unaltered copy of this License.

I. Preserve the section Entitled "History", Preserve its Title, and add to it an item stating at least the title, year, new authors, and publisher of the Modified Version as given on the
Title Page. If there is no section Entitled "History" in the Document, create one stating the title, year, authors, and publisher of the Document as given on its Title Page, then add

an item describing the Modified Version as stated in the previous sentence.

J. Preserve the network location, if any, given in the Document for public access to a Transparent copy of the Document, and likewise the network locations given in the Document
for previous versions it was based on. These may be placed in the "History" section. You may omit a network location for a work that was published at least four years before the
Document itself, or if the original publisher of the version it refers to gives permission.

K. For any section Entitled "Acknowledgements" or "Dedications", Preserve the Title of the section, and preserve in the section all the substance and tone of each of the contributor

acknowledgements and/or dedications given therein.
L. Preserve all the Invariant Sections of the Document, unaltered in their text and in their titles. Section numbers or the equivalent are not considered part of the section titles.
M. Delete any section Entitled "Endorsements". Such a section may not be included in the Modified Version.
N. Do not retitle any existing section to be Entitled "Endorsements" or to conflict in title with any Invariant Section.
0. Preserve any Warranty Disclaimers.

If the Modified Version includes new front-matter sections or appendices that qualify as Secondary Sections and contain no material copied from the Document, you may at your option designate

some or all of these sections as invariant. To do this, add their titles to the list of Invariant Sections in the Modified Version's license notice. These titles must be distinct from any other section titles.
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You may add a section Entitled "Endorsements", provided it contains nothing but endorsements of your Modified Version by various parties--for example, statements of peer review or that the
text has been approved by an organization as the authoritative definition of a standard.

You may add a passage of up to five words as a Front-Cover Text, and a passage of up to 25 words as a Back-Cover Text, to the end of the list of Cover Texts in the Modified Version. Only
one passage of Front-Cover Text and one of Back-Cover Text may be added by (or through arrangements made by) any one entity. If the Document already includes a cover text for the same
cover, previously added by you or by arrangement made by the same entity you are acting on behalf of, you may not add another; but you may replace the old one, on explicit permission

from the previous publisher that added the old one.

The author(s) and publisher(s) of the Document do not by this License give permission to use their names for publicity for or to assert or imply endorsement of any Modified Version.

5. COMBINING DOCUMENTS

You may combine the Document with other documents released under this License, under the terms defined in section 4 above for modified versions, provided that you include in the combination
all of the Invariant Sections of all of the original documents, unmodified, and list them all as Invariant Sections of your combined work in its license notice, and that you preserve all their
Warranty Disclaimers.

The combined work need only contain one copy of this License, and multiple identical Invariant Sections may be replaced with a single copy. If there are multiple Invariant Sections with the
same name but different contents, make the title of each such section unique by adding at the end of it, in parentheses, the name of the original author or publisher of that section if known, or
else a unique number. Make the same adjustment to the section titles in the list of Invariant Sections in the license notice of the combined work.

In the combination, you must combine any sections Entitled "History" in the various original documents, forming one section Entitled "History"; likewise combine any sections Entitled "Acknow-
ledgements", and any sections Entitled "Dedications". You must delete all sections Entitled "Endorsements".

6. COLLECTIONS OF DOCUMENTS

You may make a collection consisting of the Document and other documents released under this License, and replace the individual copies of this License in the various documents with a single
copy that is included in the collection, provided that you follow the rules of this License for verbatim copying of each of the documents in all other respects.

You may extract a single document from such a collection, and distribute it individually under this License, provided you insert a copy of this License into the extracted document, and follow
this License in all other respects regarding verbatim copying of that document.

7. AGGREGATION WITH INDEPENDENT WORKS

A compilation of the Document or its derivatives with other separate and independent documents or works, in or on a volume of a storage or distribution medium, is called an "aggregate" if the
copyright resulting from the compilation is not used to limit the legal rights of the compilation's users beyond what the individual works permit. When the Document is included in an aggregate,
this License does not apply to the other works in the aggregate which are not themselves derivative works of the Document.

If the Cover Text requirement of section 3 is applicable to these copies of the Document, then if the Document is less than one half of the entire aggregate, the Document's Cover Texts may be
placed on covers that bracket the Document within the aggregate, or the electronic equivalent of covers if the Document is in electronic form. Otherwise they must appear on printed covers
that bracket the whole aggregate.

8. TRANSLATION

Translation is considered a kind of modification, so you may distribute translations of the Document under the terms of section 4. Replacing Invariant Sections with translations requires special
permission from their copyright holders, but you may include translations of some or all Invariant Sections in addition to the original versions of these Invariant Sections. You may include a
translation of this License, and all the license notices in the Document, and any Warranty Disclaimers, provided that you also include the original English version of this License and the original

versions of those notices and disclaimers. In case of a disagreement between the translation and the original version of this License or a notice or disclaimer, the original version will prevail.

If a section in the Document is Entitled "Acknowledgements", "Dedications", or "History", the requirement (section 4) to Preserve its Title (section 1) will typically require changing the actual title.

9. TERMINATION
You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Document except as expressly provided for under this License. Any other attempt to copy, modify, sublicense or distribute the Document

is void, and will automatically terminate your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have their licenses terminated
so long as such parties remain in full compliance.

10. FUTURE REVISIONS OF THIS LICENSE

The Free Software Foundation may publish new, revised versions of the GNU Free Documentation License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version,
but may differ in detail to address new problems or concerns. See http://\

/.gnu.org/copyleft/ .
Each version of the License is given a distinguishing version number. If the Document specifies that a particular numbered version of this License "or any later version" applies to it, you have
the option of following the terms and conditions either of that specified version or of any later version that has been published (not as a draft) by the Free Software Foundation. If the Document

does not specify a version number of this License, you may choose any version ever published (not as a draft) by the Free Software Foundation.

ADDENDUM: How to use this License for your documents

Copyright (c) YEAR YOUR NAME.

Permission is granted to copy, distribute and/or modify this document
under the terms of the GNU Free Documentation License, Version 1.2

or any later version published by the Free Software Foundation;

with no Invariant Sections, no Front-Cover Texts, and no Back-Cover Texts.
A copy of the license is included in the section entitled “GNU

Free Documentation License”.

If you have Invariant Sections, Front-Cover Texts and Back-Cover Texts, replace the “with...Texts.” line with this:

with the Invariant Sections being LIST THEIR TITLES, with the
Front-Cover Texts being LIST, and with the Back-Cover Texts being LIST.
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If you have Invariant Sections without Cover Texts, or some other combination of the three, merge those two alternatives to suit the situation.

If your document contains nontrivial examples of program code, we recommend releasing these examples in parallel under your choice of free software license, such as the GNU General Public

License, to permit their use in free software.
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